
A/C.3/58/L.65الأمــم المتحـدة 

 

Distr.: Limitedالجمعية العامة 
18 November 2003
Arabic
Original: English

191103    191103    03-61818 (A)
*0361818*

الدورة الثامنة والخمسون 
اللجنة الثالثة 

البند ١١٧ (ب) من جدول الأعمال 
مسائل حقول الإنسان: مسـائل حقـوق الإنسـان بمـا في 
ذلـك النـــهج البديلــة لتحســين التمتــع الفعلــي بحقــوق 

  الإنسان والحريات الأساسية 
إثيوبيا، أذربيجان، الأرجنتين، أرمينيا، إريتريا، أسـبانيا، أسـتراليا، إسـتونيا، ألمانيـا، أنـدورا، 
ـــدا، أيســلندا، إيطاليــا، البرتغــال، بلجيكــا، بلغاريــا، البوســنة  أوروغـواي، أوكرانيـا، أيرلن
ـــدا، بــيرو، بيــلاروس، تــايلند، تركيــا، توغــو، تونــس، تيمــور - ليشــتي،  والهرسـك، بولن
الجزائر، الجمهورية التشيكية، الجمهوريـة الدومينيكيـة، جمـهوريا كوريـا، جمهوريـة مقدونيـا 
اليوغوسـلافية السـابقة، الدانمـرك، دومينيكـا، رومانيـــا، زامبيــا، ســان مــارينو، ســلوفاكيا، 
سـلوفينيا، السـنغال، السـودان، السـويد، سويسـرا، ســـيراليون، طاجيكســتان، غواتيمــالا، 
فرنسا، الفلبين، فترويلا، فنلندا، قبرص، كازاخستان، كرواتيا، كنـدا، كوبـا، كوسـتاريكا، 
لاتفيا، لكسمبرغ، ليتوانيا، ليختنشتاين، مالطة، ملاوي، المملكة المتحدة لبريطانيا العظمـى 
وأيرلنـــدا الشـــمالية، موريشـــيوس، مونـــاكو، الـــنرويج، النمســـا، نيجيريـــا، نيكـــاراغوا، 

نيوزيلندا، الهند، هنغاريا، هولندا، اليابان، اليونان: مشروع قرار 
  

  القضاء على جميع أشكال التعصب الديني 
إن الجمعية العامة، 

ـــد تعــهدت، بموجــب ميثــاق الأمــم المتحــدة، بتعزيــز  إذ تشـير إلى أن جميـع الـدول ق
وتشجيع احترام حقوق الإنسان والحريات الأساسية للجميـع ومراعاـا علـى النطـاق العـالمي، 

بلا تمييز بسبب العرق أو الجنس أو اللغة أو الدين، 
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وإذ تؤكد من جديد أن التمييز ضد البشر على أساس الدين أو المعتقـد يشـكل إهانـة 
لكرامة الإنسان وتنكرا لمبادئ الميثاق، 

وإذ تشير إلى المادة ١٨ من الإعلان العالمــي لحقوق الإنسان(١) والمادة ١٨ من العـهد 
الـدولي الخـاص بـالحقوق المدنيـة والسياسـية(٢)، والفقـرة ٤ مـــن إعــلان الأمــم المتحــدة بشــأن 

الألفية(٣)، 
وإذ تؤكد قرارهـا ٥٥/٣٦ المؤرخ ٢٥ تشرين الثاني/نوفمبر ١٩٨١، الذي أصـدرت 
بموجبـه الإعـلان المتعلـق بالقضـاء علـى جميـع أشـكال التعصـب والتميـيز القـائمين علـى أســـاس 

الدين أو المعتقد، 
وإذ تلاحـظ أحكـام إعـلان وبرنـــامج عمــل دربــان اللذيــن اعتمدهمــا المؤتمــر العــالمي 
لمكافحـة العنصريـة والتميـيز العنصـري وكُـره الأجـانب ومـا يتصـل بذلـك مـن تعصـب، الــذي 
انعقــد في دربــان بجنــوب أفريقيــا في الفــترة مــن ٣١ آب/أغســطس إلى ٨ أيلــــول/سبتمبــــــر 

٢٠٠١(٤)، وهي الأحكام الرامية إلى مكافحة التعصب الديني، 
وإذ تشدد على أن الحق في حرية الفكر والضمير والدين والمعتقد حق متـأصل وبعيـد 
الأثر، وعلى أنه يشمل حرية الفكـر في جميـع المسـائل، والاقتنـاع الشـخصي واعتنـاق أي ديـن 

أو معتقد، سواء أبديت مظاهره فرديا أو جماعيا، سرا أو علانية، 
وإذ تؤكد من جديد الدعوة التي وجهها في فيينا المؤتمـر العـالمي لحقـوق الإنسـان منـذ 
عشر سنوات، إلى جميع الحكومــات لاتخاذ كل ما يلــزم مــن تدابـير امتثـالا لالتزاماـا الدوليـة 
ــا يتصـل بـــه مـن عنـــف  ومع المراعاة الواجبــة للنظــم القانونية لكل منها، لمواجهة التعصب وم
قـائم علـى أسـاس الديـن أو المعتقـــد، بمـا فـــي ذلـــك ممارســات التميــيز ضــــد المــرأة وتدنيــس 

الأماكن الدينية، وإذ تسلم بأن لكل فرد الحق في حرية الفكر والضمير والتعبير والدين(٥)، 
وإذ تبرز أهمية دور التعليم في تعزيز التسامح، والذي يشـمل قبـول التنـوع واحترامـه، 
وإذ تؤكد أن التعليم، لا سيما في المدارس، ينبغي أن يسهم على نحـو فعـال في تعزيـز التسـامح 

والقضاء على التمييز القائم على أساس الدين أو المعتقد، 
 __________

القرار ٢١٧ ألف (د – ٣).  (١)
انظر القرار ٢٢٠٠ ألف (د – ٢١)، المرفق.  (٢)

انظر القرار ٢/٥٥.  (٣)
انظر A/CONF.189/12 و Corr.1، الفصل الأول.  (٤)

A/CONF.157/24 (Part I)، الفصل الثالث، الفرع الثاني، الفقرة ٢٢.  (٥)
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وإذ يثـير جزعـها أن حـالات خطـيرة مـــن التعصــب والتميــيز علــى أســاس الديــن أو 
المعتقـد، بمـا في ذلـك أعمـال العنـف والتخويـف والإكـراه بدافـع مـن التعصـب الديـني لا تـــزال 

ترتكب في أنحاء عديدة من العالم ودد التمتع بحقوق الإنسان والحريات الأساسية، 
وإذ يساورها بالغ القلق إزاء أعمال وحالات العنـف والتميـيز الناشـئة عـن التعصـب 

الديني والتي تمس العديدات من النساء، 
وإذ يسـاورها بـالغ القلـق علـى تفـاقم التعصـب والتميـيز بصـورة عامـــة علــى أســاس 
الديـن أو المعتقـد، بمـا في ذلـك التشـــريعات التقييديــة، والنظــم الإداريــة والتســجيل التميــيزي 

والتطبيق التعسفي لهذه التدابير وغيرها، 
وإذ تسلم بأن هذا التعصب والتميــيز كثـيرا مـا يظـهران في شـكل أعمـال مـن العنـف 

ترتكب ضد الأقليات الدينية في جميع أنحاء العالم، 
وإذ تؤمن بأن هنـاك حاجـة إلى زيـادة تكثيـف الجـهود لتعزيـز وحمايـة الحـق في حريـة 
الفكـر والضمـير والديـن والمعتقـد وللقضـاء علـى جميـع أشـكال الكراهيـــة والتعصــب والتميــيز 
ـــك أيضــا المؤتمــر العــالمي لمكافحــة  القائمـة علـى أسـاس الديـن أو المعتقـد، كمـا شـدد علـى ذل

العنصرية والتمييز العنصري وكراهية الأجانب وما يتصل بذلك من تعصب، 
تؤكد من جديد أن حرية الفكر والضمـير والديـن والمعتقـد حـق مـن حقـوق  - ١

الإنسان مستمد من الكرامة الأصيلة لشخص الإنسان ومكفول للجميع دون تمييز؛ 
تحـث الـدول علـى أن تكفـل أن تنـــص أنظمتــها الدســتورية والقانونيــة علــى  - ٢
ضمانات فعلية لحرية الفكـر والضمـير والديـن والمعتقـد، بمـا في ذلـك توفـير وسـائل الانتصـاف 

الفعالة في الحالات التي ينتهك فيها الحق في حرية الفكر أو الضمير أو الدين أو المعتقد؛ 
تحث أيضا الدول على أن تكفل، بوجه خاص، عدم حرمـان أي فـرد يخضـع  - ٣
لولايتها القضائية، بسبب دينه أو معتقـده، مـن الحـق في الحيـاة أو مـن الحـق في الحريـة والأمـن 
على شخصه، والحق في حرية التعبير، والحق في عدم التعـرض للتعذيـب أو المعاملـة اللاإنسـانية 
أو المهينة أو العقاب، والحق في عدم تعرضه للاعتقال أو الاحتجـاز بشـكل تعسـفي وفي حمايـة 

سلامته البدنية، وأن تقدم جميع المسؤولين عن انتهاك هذه الحقوق إلى العدالة؛ 
تحث كذلك الدول على أن تتخـذ، طبقـا للمعايـير الدوليـة لحقـوق الإنسـان،  - ٤
جميـع الإجـراءات اللازمـة لمكافحـة الكراهيـة والتعصـب وأعمـال العنـف والتخويـف والإكــراه 
بدافع من التعصب القائم على أسـاس الديـن أو المعتقـد، مـع إيـلاء اهتمـام خـاص بالأشـخاص 

الذين ينتمون إلى الأقليات الدينية؛ 
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تحـث الـدول علـى إيـلاء اهتمـام خـاص لمكافحـــة جميــع الممارســات المرتكبــة  - ٥
بدافع من الدين أو المعتقد والتي تؤدي، بصورة مباشرة أو غير مباشــرة، إلى انتـهاكات حقـوق 

الإنسان للمرأة والتمييز ضدها؛ 
تشدد، كما أكدت لجنة حقوق الإنسان، على أنه لا يجوز فـرض قيـود علـى  - ٦
حريـة اـاهرة بـالدين أو المعتقـد إلا إذا كـانت القيـود المنصـــوص عليــها في القــانون ضروريــة 
لحماية السلامة العامة أو النظـام العـام أو الصحـة العامـة أو الآداب العامـة أو حقـوق الآخريـن 

وحريام الأساسية، وكانت تطبق على نحو لا يبطل الحق في حرية الفكر والضمير والدين؛ 
تحـث الـدول علـــى كفالــة أن يبــدي، جميــع الموظفــين الحكوميــين وموظفــي  - ٧
الخدمـة المدنيـة، بمـن فيـهم أعضـاء هيئـات إنفـــاذ القوانــين، والعســكريون، والمربــون، في أثنــاء 
تأديتهم لواجبام الرسمية، الاحترام لمختلف الأديـان والمعتقـدات، وألا يمـيزوا بـين النـاس علـى 
أســاس الديــن أو المعتقــد، وعلــى أن توفــر جميــع أشــــكال التعليـــم أو التدريـــب الضـــروري 

والمناسب؛ 
يـب بجميـع الـدول أن تعـترف بحـق جميـع الأشـخاص في العبـادة أو التجمــع  - ٨
فيما يتعلق بأي دين أو معتقد، وإنشاء الأماكن اللازمة لتلك الأغراض وتعهدها، وفق مـا هـو 
منصوص عليه في إعـلان القضـاء علـى جميـع أشـكال التعصـب والتميـيز القـائمين علـى أسـاس 

الدين أو المعتقد(٦)؛ 
تعـرب عـــن قلقــها الشــديد إزاء أي هجــوم تتعــرض لــه الأمــاكن والمواقــع  - ٩
والمـزارات الدينيـة، ويـب بجميـع الـدول أن تقـــوم وفقــا لتشــريعاا الوطنيــة وطبقــا للمعايــير 
الدولية لحقوق الإنسان، ببذل قصارى الجهود لضمـان الاحـترام والحمايـة الكـاملين لمثـل هـذه 
الأماكن والمواقع والمزارات، وأن تتخذ تدابير إضافية حيثما تكون عرضة للتدنيس أو التدمير؛ 
تسلم بأن التشريعات وحدها ليست كافية لمنع انتـهاكات حقـوق الإنسـان،  - ١٠
بما فيها الحق في حرية الدين أو المعتقد، وأن تحلي الأفراد والجماعــات بالتسـامح وعـدم التميـيز 
أمـر ضـروري لتحقيـق أهـداف الإعـلان بالكـامل، وتدعـو في هـذا الخصـوص الـدول والهيئــات 
الدينية واتمع المدني إلى التحاور علـى جميـع المسـتويات مـن أجـل تحقيـق المزيـد مـن التسـامح 
والاحـترام والتفـهم لحريـة الديـن أو المعتقـد، وتشـجيع وتعزيـز التفـهم والتسـامح والاحــترام في 

المسائل المتصلة بحرية الدين أو المعتقد، وذلك عن طريق النظام التعليمي أو بوسائل أخرى؛ 
تؤكـد أهميـة إقامـة حـوار متواصـل ومعـزز بـين الأديـــان والمعتقــدات، يشــمل  - ١١

تعزيز التسامح والاحترام والتفاهم المتبادل كما هو الشأن في الحوار بين الحضارات؛ 
 __________

انظر القرار ٥٥/٣٦.  (٦)
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ـــدم مــن المقــرر الخــاص للجنــة  تحيـط علمـا مـع التقديـر بـالتقرير المؤقـت المق - ١٢
حقـوق الإنسـان عـن حريـة الديـن أو المعتقـد(٧) وتشـجع جـهوده المتواصلـة لبحـث مـا يقــع في 
جميع أنحاء العالم من أحداث وما يتخـذ مـن إجـراءات حكوميـة تتعـارض مـع أحكـام الإعـلان 

والتوصية بتدابير تصحيحية حسب الاقتضاء؛ 
تحث جميع الدول على التعاون الكامل مع المقـرر الخـاص، بمـا في ذلـك النظـر  ١٣
بصورة إيجابية في الطلبات التي يتقدم ا لزيارة بلداا لتمكينه مـن إنجـاز ولايتـه بفعاليـة أكـبر، 
وترحب بمبادرات الدول الراميـة إلى التعـاون مـع المقـرر الخـاص، وتشـجع اتمـع المـدني علـى 

مواصلة تعاونه الفعال مع المقرر الخاص؛ 
تحث الدول على بذل كل الجهود المناسـبة لتشـجيع العـاملين في التعليـم علـى  - ١٤

تعزيز احترام كل الأديان أو المعتقدات وبالتالي تشجيع التفاهم والتسامح المتبادلين؛ 
تشجع الحكومات، عند طلب المساعدة من برنامج الأمم المتحدة للخدمـات  - ١٥
الاستشارية والمساعدة التقنية في ميدان حقوق الإنسان، علـى أن تنظـر، حسـب الاقتضـاء، في 
إمكانيــة إدراج طلبــات للحصــول علــى مســاعدة في ميــدان تعزيــــز الحـــق في حريـــة الفكـــر 

أو الضمير أو الدين أو المعتقد وحمايته؛ 
ترحـب بالجـــهود المســتمرة الــتي تبذلهــا المنظمــات غــير الحكوميــة والهيئــات  - ١٦
والجماعات الدينية لتعزيز تنفيذ ونشر الإعلان وتشجع هذه الجـهود، وتشـجع كذلـك عملـها 
المتصل بتعزيز حرية الديـن أو المعتقـد وتسـليط الضـوء علـى حـالات التعصـب الديـني والتميـيز 

والاضطهاد؛ 
تطلب إلى لجنة حقـوق الإنسـان أن تواصـل النظـر في التدابـير اللازمـة لتنفيـذ  - ١٧

الإعلان؛ 
ـــوارد  تطلـب إلى الأمـين العـام أن يكـفل تزويـد المقـرر الخـاص بمـا يلـزم مـن م - ١٨

لتمكينه من الاضطلاع بولايته؛ 
تقـرر أن تنظـر في دورـا التاسـعة والخمسـين في مســـألة القضــاء علــى جميــع  - ١٩
أشكال التعصب الديني في إطار البند المعنـون �مسـائل حقـوق الإنسـان�، وتطلـب إلى المقـرر 

الخاص أن يقدم تقريرا مؤقتا إلى الجمعية العامة عن هذا البند. 
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